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D A\ warninGs!

THIS IS NOT A TOY AND MUST BE ASSEMBLED
BY AN ADULT.

ONLY FOR DOMESTIC USE.
FOR OUTDOOR USE.

CHILDREN SHOULD NOT USE THE TRAMPOLINE
WHEN THE COVER IS IN PLACE

@ /\ AverTISSEMENT!

CE N'EST PAS UN JOUET ET DOIT ETRE ASSEMBLE
PAR UN ADULTE.

UNIQUEMENT POUR USAGE DOMESTIQUE.
POUR UTILISATION EXTERIEURE.

LES ENFANTS NE DOIVENT PAS UTILISER LE
TRAMPOLINE LORSQUE LA HOUSSE EST EN PLACE.
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DIES IST KEIN SPIELZEUG UND MUSS VON EINEM
ERWACHSENEN ZUSAMMENGEBAUT WERDEN.

NUR FUR DEN HAUSHALT.
FUR DEN AUSSENBEREICH.
KINDER SOLLTEN DAS TRAMPOLIN NICHT

BENUTZEN, WENN DIE ABDECKUNG
ANGEBRACHT IST.

Instructions for assembly, maintenance and safe use.

Please retain this information for future reference.

1. Toy must be assembled by an adult before use exactly in accordance with the instructions.

2. Children must not use this product until properly installed.

3. Check all parts are present before you start o assemble the product. Place small parts on a tray
or similar fo ensure they are not lost. The manufacturing process can very occasionally result in
sharp edges/waste material so please take care when assembling this product.

. If any parts are missing do not use the product until the replacement parts are fitted.

. Ensure your product is sited on level ground. Failure to do this may put additional stress on
connections and joints and in time could cause them to fail.

. Ensure your product is located on a soft impact surface like grass. Never locate your product on

a hard surfaces like concrete.

. In freezing weather, detachable plastic parts should be stored inside.

. Avoid locating this product in full sun.

. Remove all packaging before giving to your children or allowing them to play with this product.

. Equipment should be checked by an adult at the beginning of each season and at regular

intervals during the usage season to ensure it is safe. Pay special attention to all connections
and fastenings. If these checks are not carried out the activity toy could overturn or otherwise
become a hazard.

. Parts may need fo be replaced if they show signs of wear and fear. Replace any defective parts
in accordance with these instructions.

12. Any changes to this toy including changing or adding an accessory, must be done in accordance
with our instructions. Failure to do this will render your guarantee null and void and may make
your product unsafe.

13. Ensure children'’s clothing is appropriate for the play activity.

14. Never place toys near a fire.

15. Take care in wet weather. Toys can become slippery.

16. I(;l high winds, ensure outdoor toys are moved to a sheltered position and/or securely staked

own.

17. The age recommendation for this product is clearly stated on the packaging and in these
instructions. Please adhere to it at all times. Adult supervision is required at all times to ensure
children play safely.

18. When you dispose of this equipment please do so responsibly.
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Consignes d’assemblage, d’entretien et d‘utilisation pour éviter le danger.

Veuvillez conserver ces informations afin de pouvoir vous y référer plus tard.

1. Les jeux doivent étre assemblés par un adulte conformément aux consignes.

2. Ce produit ne doit pas étre utilisé par des enfants tant qu'il nest pas installé correctement.

3. Vérifier que toutes les piéces sont présentes avant de commencer @ assembler le produit. Placer
les petites piéces sur un plateau ou autre pour veiller @ ne pas les perdre. Le processus de
fabrication peut, en de trés rares occasions, engendrer des rebords tranchants/déchets ; il est
donc nécessaire de faire aftention au moment de I'assemblage de ce produit.

. S'i manque une piéce, ne pas utiliser le produit jusqu‘a l'installation de la piéce de substitution.

. Veiller a installer le produit sur une surface plane. Sinon, cela risque d’exercer une pression
:rop importante sur les attaches et les jointures et de provoquer une chute au bout de quelque
lemps.

. Veiller a ce que le produit soit situé sur une surface molle, comme de I'herbe. Ne jamais placer
le produit sur des surfaces dures, comme du ciment.

. En cas de gel, les piéces amovibles en plastique doivent &tre rangées a l'intérieur.

. Eviter de placer ce produit en plein soleil.

. Retirer tout 'emballage avant de donner ce produit @ son enfant

. Linstallation doit &tre vérifiée par un adulte au début de chaque saison et @ un intervalle régulier

au fur et @ mesure de son utilisation pendant la saison pour garantir que son utilisation est sore.
Faire bien attention & toutes les attaches et fixations

. En cas d'usure, certaines piéces pourraient avoir d étre remplacées. Remplacer toute piéce
défectueuse conformément a ces consignes

12. Toute modification apportée @ ce jouet (changement ou ajout d'un accessoire, etc.) doit étre
effectuée conformément @ nos consignes. Si ce point n‘est pas respecté, cela pourrait entrainer
la nullité de la garantie du produit et rendre le produit dangereux.

13. Veiller a ce que les vétements de I'enfant soient appropriés pour jouer.

14. Ne jamais placer les jouets prés d‘un feu.

15. Faire attention lorsqu'il pleut. Les jeux peuvent devenir glissants.

16. Lorsqu’il y a du vent, veiller @ ce que les jouets soient placés & I'abri ou bien aftachés au sol.

17. L'age recommandé pour utiliser ce produit est indiqué clairement sur I'emballage et dans ces
consignes. Veiller a les respecter a tout moment. La surveillance d'un adulte est requise & tout
moment pour garantir que les enfants jouent en toute sécurité.

18. Jeter cet équipement de maniére responsable.
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Zusammenbau-, Wartungs- und Gebrauchsanweisungen.

Bitte diese Informationen zur spdteren Bezugnahme aufbewahren.

1. Das Spielzeug muss vor Gebrauch von einem Erwachsenen genau nach Anleitung
zusammengebaut werden.

2. Kinder durfen das Produkt nicht benutzen, bevor es nicht korrekt aufgebaut wurde.

3. Vor Zusammenbau des Produkts Uberprifen, dass dlle Teile vorhanden sind. Kleine Teile auf
ein Tableft oder Ahnliches legen, damit sie nicht verloren gehen. Der Herstellungsprozess
kann gelegentlich zu scharfen Kanten/Materialresten fuhren; seien Sie daher vorsichtig beim
Zusammenbau dieses Produkts.

X Solltgn irgendwelche Teile fehlen, das Produkt nicht verwenden, bis die Ersatzteile angebracht
wurden.

. Sicherstellen, dass das Produkt auf ebenem Untergrund steht. Bei Nichtbeachtung konnen die
Verbindungsteile und Gelenke zusatzlicher Belastung ausgesetzt werden und versagen.

. Sicherstellen, dass Ihr Produkt auf weichem Boden wie Gras steht. Das Produkt niemals auf
hartem Boden wie Beton aufstellen.

. Bei Frostwetter sollten die abnehmbaren Kunststoffteile drinnen verstaut werden.

. Diese Produkt nicht in der vollen Sonne aufstellen.

. Alle Verpackungen entfernen, bevor |hre Kinder das Produkt erhalten oder damit spielen durfen.

0. Gerdte sollte zu Beginn jeder Saison sowie regelmadBig wahrend der Gebrauchssaison von
einem Erwachsenen Uberprift werden, um ihre Sicherheit zu gewdhrleisten. Besonders auf alle
Verbindungen und Befestigungen achten.

11. Teile mussen bei Abnutzungserscheinungen u. U. ersetzt werden. Alle fehlerhaften Teile gemaB

diesen Anleitungen ersetzen.

12. Bei allen Abdnderungen des Spielzeugs, z. B. Auswechseln oder Hinzufiigen von Zubehor,
unsere Anleitungen befolgen. Nichtbeachtung fuhrt zum Erléschen Ihrer Garantie und kann
bedeuten, dass Ihr Produkt nicht langer sicher ist.

13. Fur die Spielaktivitdt geeignete Kinderkleidung wahlen.

14. Niemals Spielzeug in der Nhe von Feuer aufstellen.

15. Vorsicht bei schlechtem Wetter. Spielzeug kann rutschig werden.

16. Bei starkem Wind sicherstellen, dass Spielzeug fur drauen an eine geschitzte Position verlegt
wird und/oder fest verankert ist.

17. Das empfohlene Alter fur dieses Produkt ist deutlich auf der Verpackung und in diesen
Anleitungen angegeben. Bitte sich stets daran halten. Aufsicht durch Erwachsene ist steht
erforderlich, um die Sicherheit von Kindern beim Spielen zu gewdhrleisten.

18. Bitte dieses Gerdt verantwortungsvoll entsorgen.
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ESTO NO ES UN JUGUETE Y DEBE SER MONTADO
POR UN ADULTO.

SOLO PARA USO DOMESTICO.
PARA USO EXTERIOR.

LOS NINOS NO DEBEN USAR EL TRAMPOLIN
CUANDO LA TAPA ESTA EN SU LUGAR.
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QUESTO NON E UN GIOCATTOLO E DEVE ESSERE
ASSEMBLATO DA UN ADULTO.

SOLO PER USO DOMESTICO.
PER USO ESTERNO.

| BAMBINI NON DOVREBBERO USARE IL
TRAMPOLINO QUANDO LA COPERTURAE A
POSTO.
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DIT IS GEEN SPEELGOED EN MOET WORDEN
GEASSEMBLEERD DOOR EEN VOLWASSENE.

ALLEEN VOOR HUISHOUDELIJK GEBRUIK.
VOOR BUITEN GEBRUIK.
KINDEREN MOGEN DE TRAMPOLINE NIET

GEBRUIKEN WANNEER DE HOES OP HUN PLAATS
ZIT.

Instrucciones de montaje, mantenimiento y uso seguro.

Guardar esta informacion para poder consultarla en un futuro.

1. |EI juguete debe montarlo un adulto antes de su uso, siguiendo las instrucciones al pie de la
efra.

2. Los nifios no deben utilizar este producto hasta que esté correctamente instalado.

3. Compruebe que estén todas las piezas antes de empezar a montar el product. Ponga las
piezas pequenas en una bandeja o similar para evitar que se pierdan. El proceso de fabricacion
puede resultar a veces en bordes o material de desecho cortantes, por lo que se debe llevar
cuidado al montar este producto.

4. Sifalta alguna pieza, no utilizar el producto hasta que se hayan conseguido e instalado los
repuestos correspondientes.

5. Asegurese de situar el producto sobre un suelo nivelado. De lo contrario las conexiones y las

juntas se someterdn a una tension excesiva y podrdn fallar pasado un tiempo.

. Asegurese de situar el producto sobre una superficie que absorba los impactos, como el

césped. No colocar nunca el producto sobre superficies duras como el hormigon.

. Si hay heladas, las piezas de pldastico separables se deben guardar en el interior.

. Evite colocar este producto a pleno sol.

. Reticriar todo el embalaje antes de entregar este juguete al nifio o permitir que juegue con este

producto.

10. El equipo deberd ser examinado por un adulto al principio de cada temporada, y a intervalos
regulares durante la temporada de uso, para cerciorarse de que sea seguro. Prestar atencion

especialmente a todas las conexiones y ii)iaciones,

. Es posible que haya que cambiar las piezas si muestran indicios de desgaste. Sustituir las
piezas que estén danadas o defectuosas de acuerdo con estas instrucciones.

. Todos los cambios efectuados a este producto (p. ej. afadir un accesorio), deben llevarse a
cabo de acuerdo con nuestras instrucciones. De lo contrario, la garantia quedara invalidada y
es posible que no resulte seguro utilizar el producto.

13. Asegurese de que los nifios lleven ropa adecuada a la actividad.

14. No colocar nunca los juguetes cerca de hogueras o llamas.

15. Llevar cuidado cuando llueva. Los juguetes pueden estar resbaladizos.

16.Si hlace mucho viento, traslade los juguetes de jardin a un sitio resguardado y/o sujételos al
suelo.

. La edad recomendada para este producto se indica claramente en el embalaje y en estas
instrucciones. Observe esta recomendacion en todo momento. Es necesaria la supervision de
un adulto en todo momento para garantizar que los nifos jueguen de forma segura.

18. Retire y deseche el embalaje no deseado.
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Istruzioni per il montaggio, la manutenzione e I'utilizzo sicuro.

Conservare queste informazioni per consultazioni future.

1. I bambini possono utilizzare questo prodotto solo a installazione avvenuta.

2. Verificare che tutte le parti siano presenti prima di iniziare a montare il prodotto. Posizionare le
parti piccole su un vassoio o simile affinché non vengano perse.

3. Durante il processo di produzione possono crearsi a volte bordi taglienti/materiali di scarto per
cui si raccomanda di prestare la massima aftenzione quando si monta il prodotto.

4. In casg di parti mancanti, non utilizzare il prodotto finché non vengano montate le parti di

ricambio.

. Assicurarsi che il prodotto sia posizionato in piano, altrimenti si rischia di provocare ulteriore

pressione sui collegamenti e le articolazioni, che col tempo potrebbero cedere.

6. Assicurarsi che il prodotto sia posizionato su una superficie di impatto morbida, come I'erba.

Non posizionare mai il prodotto su superfici dure, come il cemento.

. In condizioni di gelo, le parti in plastica staccabili devono essere riposte al chiuso.

. Evitare di posizionare questo prodotto in pieno sole.

. Eliminare la confezione prima di dare il giocattolo ai bambini o permettere loro di utilizzarlo.

. L'attrezzatura deve essere ispezionata da un adulto all'inizio di ogni stagione e a infervalli
regolari durante la stagione d‘uso per garantirne la sicurezza. Prestare particolare attenzione a
tutti i collegamenti e gli agganci .

. Potrebbe essere necessario sostituire le parti se presentano segni di usura. Sostituire eventuali
parti difettose in conformitd a queste istruzioni.

12. Ogni modifica a questo giocattolo (ad es. la sostituzione o aggiunta di un accessorio) deve
essere fatta in base alle nostre istruzioni. La mancata osservanza di queste istruzioni rendera
nulla la garanzia e potrebbe compromettere la sicurezza del prodotto.

13. Assicurarsi che i bambini indossino abiti consoni al gioco.

14. Non posizionare mai i giocattoli vicino al fuoco.

15. Prestare attenzione in caso di pioggia. | giocattoli possono diventare scivolosi.

16. In caso di forte vento, assicurarsi che i giocattoli siano in una posizione riparata e/o fissati al
terreno in modo sicuro.

17. L'eta raccomandata per questo prodotto & indicata chiaramente sulla confezione e in queste
istruzioni. Rispettare sempre le indicazioni fornite. Si richiede sempre la sorveglianza di un adulto
per accertarsi che i bambini giochino in modo sicuro.

18. Smailtire il prodotto in modo responsabile.
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Instructies voor montage, onderhoud en een veilig gebruik.

Berg deze aanwijzingen goed op, mocht u ze later willen raadplegen.

1. Het speelgoed moet door een volwassene worden gemonteerd in overeenstemming met de
instructies voordat het mag worden gebruikt.

2. Kinderen mogen dit product niet gebruiken voordat het juist is geinstalleerd.

3. Controleer of alle onderdelen aanwezig zijn voordat u begint met het monteren van het product.
Plaats kleine onderdelen op een dienb?ad of vergelijkbaar opperviak zodat ze niet kwijtraken.
Het vervaardigingsproces kan er soms toe leiden dat er een scherp randie of afvalmateriaal
achterblijft. Wees voorzichtig bij het monteren van dit product.

4. Als tlar onderdelen ontbreken, gebruik het product dan niet ot vervangende onderdelen zijn

geplaatst.

. Controleer of het product op een vlakke ondergrond is geplaatst. Als dit niet gebeurt, kunnen
verbindings- en scharnierstukken onder meer druk komen te staan, waardoor ze in de loop der
tijld kapot kunnen gaan.

. Controleer of het product op een ondergrond met lage impact staat, zoals gras. Plaats het
product nooit op een harde ondergrond als beton.

. Bij koud weer moeten afneembare kunststof onderdelen binnen worden bewaard.

. Plaats dit product niet in de volle zon.

. Verwijder alle verpakkingsmateriaal voordat u het product aan kinderen geeft of ze met het
product laat spelen.

10. De ty)poratuur moet aan het begin van elk seizoen en periodiek tijidens gebruiksmomenten

worden gecontroleerd om te waarborgen dat deze veilig is. Besteed extra aandacht aan alle
verbindingen en bevestigingen.

. Als onderdelen tekenen van slijtage vertonen, kan het nodig zijn deze te vervangen. Vervang
defecte onderdelen in overeenstemming met deze handleiding.

2. Enige wijziging aan dit speelgoed zoals het veranderen of toevoegen van toebehoren, moet
worden uitgevoerd in overeenstemming met onze handleiding. A?s dit niet gebeurt, komt de
garantie te vervallen en kan het product onveilig worden.

13. Controleer of de kleding van kinderen geschikt is voor de spelactiviteit.

14. Plaats speelgoed nooit in de buurt van open vuur.

15. Zorg er bij harde wind voor dat speelgoed dat buiten staat opgesteld, op een beschermde
locatie wordt geplaatst en/of veilig wordt verankerd.

16. De leeftijdsaanbeveling voor dit product staat duidelijk aangegeven op de verpakking en in deze
handleiding. Houd u hier te allen tijde aan. Toezicht door volwassene(n) is te allen tijde vereist
om te waarborgen dat kinderen veilig spelen.

17. Wanneer u deze apparatuur weggooit, doe dit dan op verantwoorde wijze.
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ESTE NAO E UM BRINQUEDO E DEVE SER
MONTADO POR UM ADULTO.

SOMENTE PARA USO DOMESTICO.
PARA USO AO AR LIVRE.

AS CRIANCAS NAO DEVEM USAR O TRAMPOLIM
QUANDO A TAMPA ESTIVER NO LUGAR.
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TO NIE JEST ZABAWKA | MUSI ZOSTAC
ZLOZONA PRZEZ OSOBE DOROSEA,.

TYLKO DO UZYTKU DOMOWEGO.
DO UZYTKU ZEWNETRZNEGO.

DZIECI NIE POWINNY UZYV_\IAC TRAMPOLINY,
GDY POKRYWA JEST ZALOZONA
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Instrucoes de montagem, manutencao e utilizagdo segura.

Retire todo o material de embalamento antes de dar este brinquedo & crianga.

1. Antes da utilizagGo, este brinquedo tem de ser montado por um adulto em exata conformidade

com as instrugdes.

2. As criangas ndo devem utilizar este produto até que esteja devidamente montado.

3. Certifique-se de que todos os componentes estdo presentes antes de iniciar a montagem
do produto. Coloque as pecas pequenas num tabuleiro ou recipiente semelhante para ndo
as perder. O processo de fabrico pode resultar muito ocasionalmente em arestas afiadas/
residuos, pelo que deve ter cuidado ao montar este produto.

. Se faltarem pecas, ndo utilize o produto até que sejam montadas pecas de substituigdo.

. Certifique-se de que o produto € montado em piso nivelado. Caso contrario, as ligacdes e
articulagdes poderdo ser postas sob demasiada tensGo e posteriormente falharem.

. Certifique-se de que este produto & montado numa superficie de impacto suave, como um
relvado. Nunca instale este produto em superficies duras, como cimento.

. Com temperaturas abaixo de zero, as pegas de plastico amoviveis devem ser guardadas num
espaco inferior.

. Evite posicionar este produto a luz solar direta.

. Retire todas as pecas de embalagem antes de dar este produto a crianga ou de permitir que a
crianca brinque com ele.

10. O equipamento deve ser verificado por um adulto no inicio de cada estagdo e a intervalos
regulares durante a época de utilizagdo para garantir o nivel de seguranca. Preste especial
aten¢do a todas as ligagdes e fixacoes.

. As pecas poderdo ter de ser substituidas se exibirem sinais de desgaste ou deterioragdo.
Substitua todas as pecas danificadas em conformidade com estas instrugoes.

. Qualquer alteracdo a este brinquedo, como mudanga ou adi¢Go de acessorios, devera ser feita
em conformidade com as nossas instrugées. O ndo cumprimento destas indicagdes invalidara a
garantia e poderd reduzir o nivel se seguranca do produto.

13. Certifique-se de que o vestudrio usado pelas criangas é adequado a atividade.

14. Nunca coloque brinquedos proximo de fogo.

15. Tenha cuidado em tempo de chuva. Os brinquedos podem ficar escorregadios.

16. Com ventos fortes, certifique-se de que os brinquedos de exterior sdo movidos para um local

abrigado e/ou sdo devidamente escorados.

17. A recomendagdo etdria relativa a este produto esta claramente identificada na embalagem

e nestas instru¢des. Cumpra-a de forma estrita. Para garantir que as criangas brincam em
seguranca, & necessdrio que sejam sempre supervisionadas por adultos.

18. Quando eliminar este produto, faga-o de forma responsavel.
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Instrukcje dotyczace montazu, konserwacji oraz bezpi g

Informacje nalezy zachowa¢ do wykorzystania w przysztosci.

1. Przed uzyciem zabawka musi by¢ ztozona przez dorostego doktadnie wedtug instrukgji.

2. Dzieciom nie wolno uzywa¢ tego produktu przed odpowiednim montazem.

3. Przed rozpoczeciem montazu produktu, sprawdz, czy sa wszystkie czesci. Wytéz mate
czesci na tacy lub czyms podobnym, zeby sie nie zgubity. W zwiazku z procesem produkcji
w nielicznych przypadkach produkt moze zawierac ostre krawedzie/odpady, a wiec nalezy
zachowac¢ ostroznos$é podczas montazu tego produktu.

. Jesli brakuje jaki$ czesci, nie uzywaj tego produktu, az czesci zamienne zostang
zamocowane.

. Produkt powinien by¢ utozony na réwnej powierzchni. W innym razie potaczenia i
przeguby moga by¢ dodatkowo obciagzone i z czasem moga zepsuc sie.

. Produkt powinien sta¢ na miekkiej powierzchni, np. na trawie. Nigdy nie nalezy
umieszcza¢ produktu na twardej powierzchni, takiej jak beton.

7. \éVézaskie przymrozkéw czesci plastikowe, ktére mozna odtaczy¢, nalezy przechowywac w

udynku.

8. Nalezy unika¢ umieszczania tego produktu w petnym storncu.

9. Zanim dasz lub pozwolisz dzieciom na zabawe tym produktem, usun wszystkie czesci
opakowania.

10. Dorosty powinien sprawdzi¢ sprzet kazdorazowo przed rozpoczeciem zabawy oraz
w regularnych odstepach czasu w sezonie korzystania z tego sprzetu, aby zapewnié
bezpieczenstwo. Zwréé szczegdlng uwage na wszystkie potaczenia i zapiecia.

11. Jesli czesci majg oznaki zuzycia, mogg wymagac wymiany. Wszelkie uszkodzone czesci
nalezy wymienic zgodnie z instrukcjami.

12. Dokonywanie wszelkich zmian w tej zabawce, np. wymiana lub dodawanie akcesoriéw
powinno by¢ wykonywane zgodnie z tymi instrukcjami. W przypadku niezastosowania sie,
gwarancja zostaje uniewazniona, a produkt moze nie by¢ bezpieczny do uzytku.

13. Nalezy zadba¢, aby odziez dzieci byta odpowiednia do danej zabawy.

14. Nigdy nie nalezy umieszcza¢ zabawek blisko ognia.

15. Przy duzym wietrze zabawki, z ktérych korzysta sie na zewnatrz, nalezy przenies¢ do
ostonietego miejsca oraz/lub odpowiednio je przymocowac.

16. Zalecenia odnosnie grupy wiekowej, dla ktérej przeznaczony jest ten produkt sa jasno
okreslone na opakowaniu’i w tych instrukcjach. Nalezy zawsze stosowac sie do nich.
Przez caly czas wymagany jest dozér osoby dorostej, aby dopilnowaé, ze dzieci bawig sie
bezpiecznie.

17. Jesli chcesz wyrzuci¢ ten produkt, zréb to w sposéb odpowiedzialny.
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